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Via dei Gerani 5

1 -70026 MODUGNO BA

(1) EmpangeriGonsignéeiDesunalare T2) Emplangs- Una Boarbenungsvermarse! Delvery nota
Remarks/Qbservalions
¥
Magna PT S.p.A. .

10038445

(4) Versanddatum/Date of defivery/

Date de livraison 01.07.2019

5} Lieferant/Supplier/Fournisseur

{(6Y Freign

(7} Delivery {(actual)

s
Invoice

Supplier no.

Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach

91024068
schmid alutec gmbh & co. kg

Dalivered

lE:arrier

Ex1. vehicle

Post

10) Ihre Zeichen/

(11) Purchase order no.dyour order

(15) Orderer informatian

{12) Our department/our ref, /

(13) Extension {14) Our order na.four No /notra No.

KL

Quan
Quan
Tipa |
Quan
Confd
Data
Firma

fur GE1054 TBA-501723

120233338
TooflR 64,34

IEHNE--NAGEL s.r1.
ACCETTAZICNE MERCE

ita dichiarata:

it effettiva: 2)0\4 O
mballaggio:

itd Imballi;

ok 3
rmipd alle schede o imbgilo: @’
Forftro 0:0('9'? i l%

V\,_L_,

vour ref fvotra ref. i notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102581
-696
(19) Varsandart/ShipmenyExpédition| DDP{20)DDU | {21) Verpackungsari/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Tolal weight in kg {24)
Packing/Emballage
Vermand it Sehweizer X See below] LKW | Gross 2,515,3 1.117,92 Net
(25} Varsandanschrifi/Shipping addrass/Destinataire {26) Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(E7) [(28) sechnummer J0rawing NoJ {29) Goods, services description {80) Manges 31) (40) Recipient commenis
Line} |Plan No, {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Uinit Quaniity (aclual) [H- Comments
2517105400 GE1054-17 2.040,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 3-0305-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1005-F 11 x GE-{(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1305-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQP
CH.NR. 3-1405-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-1505-F 8 x GE-{501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
204 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
34 x GE-(520922) AQ806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
204 x GE-(550594) Deckel far
Rako-Behalter TBA-550594
204 x GE~(501723) Tiefzicheinsatz

42} Recaipt comments

437 Quantity check 14%) Goods msp

ection/inspection report

(45} Recipient [d5) Invaice approval

ale

Name/
No




=z

1) Sendet/supplier 2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93299-0

5) Loading point

91024068

3} Carrier order no.

4) Sender number from carier:

CARRIER ORDER

B) Date

01.07.2019 17:00

7) Relation no.

B) Shipmentnumber (0000255 9) Carrier 10) Carderno.  00004-01
11) Recipient 1 Gustomer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 " Teletax
one

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.
14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for canrier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17} Amival tima
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging type 21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg

10038445 34|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 316,20, 2.515,32
10038445 204/TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 550,80 0,00

25} Total 238

26) Volume dm3fload meter

Totals 27) 867,00 28) 25153

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous gocds description: See supplement If avallable.

31) Shipping contract clauses 32) Gooeds value for SLVS833) Carrier transport insurance 34) C.0.0.
Ex Works without packaging (EXW) 14.178,00 Covered by

(EXW)

35) Assels 36) Sales order o, 37) Account

QS Y

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) shipping typ VVersand mif Schweizer 41) Statement code
42) Cenfirmation of receli’ %eciplent

HNE+NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugna {BA)

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 01.07.2019

Date Time Signature

Stamp/signalure

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

46) For carrier (registered
offica) {Cenfirmation of recaipt
from racipiant of gocds for
carnier)

Gt which replaced
Euro flat pal. (FP}

Euro grid pal. (GP)

44) The shipment contgier
Euro flat pal.
Euro grid pal. (GP)

2) Supplier po.

ML

10) Carrler no.

i

(Space for barcode fields)
8) Shipment number

\I\I HIRRRHRR
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LG k%@q{km tff!@i%‘;,l élnm SEit ﬂber e -’ahre

pedition
[

Sendung-Nr.; 19-006487 vom 01.07.2019

4 Absender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
& ’ Dlese Beftid leriagh trotz ei - Ce f it est is, bstant toul
Fohrenbachstrasse 7 gaerﬁ:(llg; Ab?nril::%u:; ga:glias{f?nm:r;gzg g:s cI:usreartl:so‘:]?ralrg,séslcamrélnsnv:r:l)lt;:n sr:lgiiv: uag
73630 Remshalden Grunbach Obareinkemmans bsr den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  intemational  des
im infem. Strafengttarverkehr {CMR). marchendises par route (MR},

2 Empfanger/ dastfnatalre @ Frachtitinrer / Transportaur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-6-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafile 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

13 Ausliafarungsort des Gulas/ Kleu prévu pour |a livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgendar Frachifthrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen-Nr.:

Ot/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  Itallen Zeit | Toamps

Datum/Pate  04.07.2019

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de fa prise en charge ¢a la marchandise

Ort/Lieu ;] den Grunbach
Land/ P Remshal Zoil F Temns 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrar /
andfPays  Deutschland L Temp Résarves et abservations des transportaurs

Datum/Dals  01.,07.2019

§ Belgafiigte Dakumente / Dacuments annexas

g Fos. 4 ZeichenNr, 4q AnzahldarLM 4 2 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 44 Gewlcht. kg 4 & Umfang
Na. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 10038433, 10038445, 73 COLU Getriebeteile 5.475
100384438
Summe:
Totat ' 73,00 COLLI 5.475,00
4§ Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermititung dar Tarifkilometer mit Grenztibergéngan
van bis km
1 § Frachtzehiungsanwelsung { Prescription dafiranchissement 2 Besondere Verelnbarungen / Conventions particuliares
unfrel - Rechnung an Empfinger
P — proy— Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
185, R uisstint 1 yvollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen VorgabpaiduEideq fahefgRIG E L. s...4.
29 Benutzler Grenzlbergang Z?J@'ﬁlld&ioﬁﬁ'ﬂﬁé‘:\:ﬁfﬁnﬁ‘dﬁ ard 002 EoMGA A9 {BA)
. Réceplion des marchandises le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PTEL?Q. G .ig
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg |-70026 MOLUG
"Ritevutolcgrmiserva i
Unterschrift und Slempe! des Absandars Unterschrift und Stampel des Frachtfth v TR ks A
Signature et tmbra lexpaditeur Signature at timbre du transporteur it [Rataire
~———
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axe), Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 510 Intemet; www.schwaltzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 Q008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF&E04



